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หา้มลอกเลยีนแบบไมว่า่สว่นใดสว่นหน่ึงของหนงัสอืเลม่น้ี

มเิชน่นัน้จะถอืวา่ละเมดิลขิสทิธิแ์ละมคีวามผดิทางอาญา

ข้อมูลทางบรรณานุกรมของส�ำนักหอสมุดแห่งชาติ



	 หลายคนคงเคยไดย้นิค�ำถามโลกแตกท่ีวา่ ไก่ กบั ไข่ อะไรเกิดก่อนกนั จะมี

ค�ำตอบต่างๆ นานา แต่ค�ำถาม “ภาษา กบั ไวยากรณ์” อนัไหนเกิดก่อนกนัล่ะ จะมีค�ำ

ตอบท่ีแน่นอนวา่ภาษาตอ้งเกิดก่อนหลกัไวยากรณ์ หลกัไวยากรณ์เป็นขอ้ตกลงทาง

สงัคมท่ีใชภ้าษาเดียวกนั ไดมี้การตกลงหลกัการใชภ้าษาในสงัคมนั้นๆ ถา้ผูเ้รียนอยาก

เขา้ใจขอ้ตกลงวธีิการส่ือสาร แบบสงัคมจีน เรียนภาษาจีนอยา่งถกูหลกั หลกัไวยากรณ์

จึงมีความส�ำคญัเป็นอยา่งยิง่ ส�ำนกัพิมพแ์มนดาริน เอดูเคชัน่ มองเห็นความส�ำคญัของ

การเรียนรู้หลกัไวยากรณ์จีน จึงมีการจดัท�ำชุดหนงัสือ “พิชิตไวยากรณ์ภาษาจีน” ไว้

โดยใชค้ �ำอธิบายและตวัอยา่งท่ีง่ายต่อการเขา้ใจ ช่วยใหผู้อ่้านเขา้ใจหลกัภาษาอยา่ง

ถ่องแทแ้ละถกูตอ้ง

	 “พิชิตไวยากรณ์ภาษาจีน ระดบัสูง” เป็นคู่มือหลกัไวยากรณ์ภาษาจีนท่ีเหมาะ

ส�ำหรับผูท่ี้ผา่นการเรียนรู้ภาษาจีนและหลกัไวยากรณ์ภาษาจีนระดบักลางมาแลว้ โดย

เฉพาะไดอ่้านหนงัสือพิชิตไวยากรณ์ภาษาจีนระดบักลางมาก่อน เน้ือหาหลกัไวยากรณ์

ภาษาจีนระดบัสูงน้ีเป็นความรู้พ้ืนฐานภาษาจีนท่ีคดัเลือกจากมาตรฐาน HSK 5 - 6 

และการสอบเขา้มหาวทิยาลยั PAT 7.4 ซ่ึงมีเน้ือหาท่ีเขา้ใจง่าย การอธิบายโครงสร้าง

ประโยคท่ีไม่ซบัซอ้น พร้อมตวัอยา่งหลากหลายรูปแบบง่ายต่อการเขา้ใจเพ่ือลดความ

ตึงเครียดในการเรียนรู้หลกัไวยากรณ์

	 หนงัสือพิชิตไวยากรณ์ภาษาจีนชุดน้ีประกอบดว้ย ระดบัตน้ ระดบักลาง และ

ระดบัสูง ผูเ้รียนสามารถเรียนรู้ไดต้ั้งแต่ขั้นพ้ืนฐาน ไปจนถึงระดบัใชง้านจริง อีกทั้งยงั

สามารถต่อยอดความรู้ไดใ้นระดบัท่ีสูงข้ึนไปอีก 

	 คณะผูจ้ดัท�ำหวงัเป็นอยา่งยิง่วา่หนงัสือพิชิตไวยากรณ์ภาษาจีนเล่มน้ีจะมี

ประโยชนต่์อผูเ้รียนไม่มากกน็อ้ย อยา่งไรกต็าม หากผูใ้ชห้นงัสือเล่มน้ีมีขอ้เสนอแนะ 

หรือแสดงความคิดเห็นประการใด โปรดส่งมาไดท่ี้ Email : info@mandarin.co.th
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หลกัการใชค้ �ำ
词法 cí fǎ              

	 หลกัการใชค้ �ำคือ “หลกัการสร้างค�ำและกฎในการเปล่ียนแปลงของค�ำ” หลกั

การใชค้ �ำ หลกัการออกเสียง และหลกัไวยากรณ์ ถกูเรียกวา่ “สามปัจจยัหลกัของระบบ

ภาษา” ดงันั้น การเรียนรู้และท�ำความเขา้ใจเน้ือหาในส่วนของหลกัการใชค้ �ำจึงมีความ

ส�ำคญัเป็นอยา่งยิง่

	 ลกัษณะเด่นทางดา้นไวยากรณ์ของค�ำศพัทจี์นคือ ในภาษาจีน รูปโครงสร้าง

ค�ำศพัทภ์าษาจีนค่อนขา้งคงท่ี มกัจะไม่มีการเปล่ียนแปลงรูปตามหนา้ท่ีทางไวยากรณ์ 

การแสดงความสมัพนัธ์ทางไวยากรณ์ระหวา่งค�ำกบัค�ำมกัอาศยั   2 วิธี คือ การเรียง

ล�ำดบัของค�ำ และการน�ำค�ำไม่แทเ้ขา้มาช่วย

① การแสดงความสมัพนัธ์ทางไวยากรณ์ระหวา่งค�ำกบัค�ำดว้ยวธีิการเรียงล�ำดบั

ของค�ำ

② การน�ำค�ำไม่แท ้(อกัษรท่ีมีจุดก�ำกบัไว)้ มาช่วยในการแสดงความสมัพนัธ์

ทางดา้นไวยากรณ์ระหวา่งค�ำ 

	 หลกัการใชค้ �ำ รวมถึงกฏเกณฑใ์นการแยกประเภทคุณสมบติัของค�ำ  (词性 

cí xìng) รูปแบบโครงสร้างของค�ำ (词型 cí xíng) และความหมายของค�ำ 

(词义cí yì) 
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ประเภทคุณสมบัตขิองของค�ำ (词性 cí xìng)

	 ภาษาจีนและภาษาไทยลว้นเป็นภาษาในตระกลูเอเชียตะวนัออก ไวยากรณ์

ของภาษาจีนและภาษาไทยมีหลายท่ีท่ีเหมือนกนั ประเภทของค�ำมีบทบาทส�ำคญัมาก

ในไวยากรณ์ทั้งไทยและจีน  ดงันั้น การเขา้ใจประเภทของค�ำในภาษาจีน  จึงถือเป็น

พ้ืนฐานของการเรียนไวยากรณ์ภาษาจีน และเป็นหวัใจส�ำคญัในการเร่ิมเรียนภาษาจีน

อยา่งเป็นระบบ

	 ชนิดของค�ำ คือ ประเภทของค�ำท่ีไดม้าจากการแบ่งกลุ่มค�ำศัพท์ตามความ

สามารถทางไวยากรณ์ โดยค�ำศพัทภ์าษาจีนสามารถแบ่งออกไดเ้ป็นประเภทใหญ่ๆ 

3 ประเภท หรือ ประเภทยอ่ยๆ 15 ประเภท

ตารางรวมช่ือย่อประเภทค�ำ

1. 	 (名)	 名词		  mínɡ cí		 ค�ำนาม
2. 	 (动)	 动词		  dònɡ cí       ค�ำกริยา
3. 	 (助动)助动词		  zhù dònɡ cí	 ค�ำกริยานุเคราะห์	
4. 	 (形)	 形容词		 xínɡ rónɡ cí	 ค�ำคุณศพัท์
5. 	 (数)	 数词		  shù cí		  ค�ำบอกจ�ำนวน
6. 	 (量)	 量词		  liànɡ cí	 ค�ำลกัษณนาม
7. 	 (代)	 代词		  dài cí		  ค�ำสรรพนาม

8. 	 (副)	 副词		  fù cí		  ค�ำกริยาวเิศษณ์
9. 	 (介) 	 介词		  jiè cí		  ค�ำบุพบท
10.	 (连) 	 连词		  lián cí		 ค�ำสนัธาน
11.	 (助) 	 助词		  zhù cí		  ค�ำเสริม
	  	 动态助词	 dònɡ tài zhù cí	ค�ำเสริมบอกอาการ
		  结构助词	 jié ɡòu zhù cí	 ค�ำเสริมบอกโครงสร้าง
		  语气助词	 yǔ qì zhù cí	 ค�ำเสริมบอกน�้ำเสียง

12.	 (叹)	 叹词	 	 tàn cí       	ค�ำอุทาน
13.	 (象声)象声词		  xiànɡ shēnɡ cí	 ค�ำเลียนเสียง
14.   	(头)	 词头		  cí tóu       	ปัจจยัเสริมหนา้
15. 	 (尾)	 词尾		  cí wěi		  ปัจจยัเสริมทา้ย
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โครงสร้างของค�ำ (词型 cí xíng)         

 	 โครงสร้างของค�ำในภาษาจีน เป็นหลกัการประกอบค�ำศพัทแ์ละวลีตามหลกั

มาตรฐานท่ีแตกต่างกนั ค�ำท่ีถกูจดัไวใ้นกลุ่มเดียวกนั มกัจะมีรูปแบบและจุดเด่นท่ีใกล้

เคียงกนั หนงัสือเล่มน้ีไดมี้การเนน้อธิบายรูปแบบการซ�้ำของค�ำและรูปโครงสร้างของ

ค�ำเป็นหลกั

	 รูปแบบการซ�้ ำของค�ำสามารถแบ่งออกได ้ดงัต่อไปน้ี การซ�้ ำค �ำของค�ำนาม 

การซ�้ ำค �ำของค�ำกริยา การซ�้ ำค �ำของค�ำคุณสรรพ และการซ�้ ำของลกัษณนาม การซ�้ ำ

ค �ำจะมีวตัถุประสงคก์ารแสดงความหมายต่างๆ : ความหมายจ�ำนวนรวม ความหมาย

การกระท�ำระยะสั้น ความหมายการแสดงการขอร้อง ปรึกษาหารือ และสามารถใชใ้น

การแสดงความหมายในน�้ำเสียงท่ีสบายๆ ลองท�ำดู แสดงความหมายบอกระดบัท่ีสูง

ข้ึน

	 โครงสร้างของค�ำสามารถแบ่งเป็นตามหลกัไวยากรณ์ของค�ำ : โครงสร้างคู่

ขนาน โครงสร้างหน่วยขยายและหน่วยหลกั โครงสร้างค�ำกริยาและกรรม โครงสร้าง

ค�ำกริยาและบทเสริม โครงสร้างของค�ำจะสอดคลอ้งกนักบัหลกัไวยากรณ์ การเรียนรู้

โครงสร้างของค�ำเป็นขั้นพ้ืนฐานการเรียนรู้หลกัวลีและประโยคภาษาจีน ดงัน้ี ผูเ้รียน

ควรศึกษารูปแบบของค�ำในภาษาจีนอยา่งถ่องแท ้ เพ่ือเป็นพ้ืนฐานในการกา้วสู่การ

เรียนรู้หลกัไวยากรณ์ภาษาจีนท่ีสูงข้ึน 
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ความหมายของค�ำ (词义 cí yì)

	 เม่ือปริมาณค�ำศพัทไ์ดค่้อยๆ เพิ่มจ�ำนวนมากข้ึน ปัญหาท่ีจะตามมากคื็อจะ

ท�ำอยา่งไรใหจ้�ำค �ำศพัทท่ี์มากมายเหล่าน้ีได ้และมีวธีิการใดบา้งจึงจะสามารถแยกแยะ

ค�ำท่ีคลา้ยกนั ค�ำตรงขา้ม และค�ำท่ีสมัพนัธ์กนัออกจากกนัได ้ซ่ึงผูเ้รียนจะตอ้งจดัการ

กบัค�ำศพัทท่ี์เรียนมาแลว้ในสองเร่ืองหลกัๆ คือ

	 1) จดจ�ำค�ำศัพท์ตามหมวดหมู่

	 2) ท�ำการแยกแยะความหมายของค�ำศัพท์อย่างเป็นระบบ โดยขอ้แรกเป็น

พ้ืนฐานของขอ้ท่ีสอง และขอ้ท่ีสองเป็นการต่อยอดความสามารถใหสู้งข้ึนจากขอ้ท่ี

หน่ึง ในการปฏิบติัหลกัการจดัการค�ำศพัทท์ั้งสองขอ้น้ีสามารถมีวธีิท�ำไดด้งัน้ี จดัแบ่ง

ค�ำศพัทต์ามประเภทของค�ำ จดัหมวดค�ำศพัทต์ามหมวดหมูข่องส่ิงต่างๆ (เช่น แบ่งเป็น

หมวดสตัว ์พืช การกระท�ำ ความรู้สึก รูปทรง หรือรูปร่างลกัษณะ สีสนั เป็นตน้) หรือ

จดัหมวดค�ำศพัทต์ามความหมายอนัสมัพนัธ์เก่ียวขอ้งกนั (เช่น มีการออกเสียงเหมือน

กนัหรือคลา้ยกนั มีความหมายเหมือนกนั คลา้ยกนั หรือตรงขา้มกนั) ฯลฯ

	 ดงันั้น การเรียนรู้หลกัการใชค้ �ำจึงนบัเป็นขั้นพ้ืนฐานในการเรียนรู้ และพิชิต

หลกัไวยากรณ์ภาษาจีน
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1. ค �ำสรรพนาม
代词 dài cí              

	 ค �ำสรรพนาม  คือ ค�ำท่ีใชเ้รียกแทนค�ำนาม ค�ำกริยา ค�ำคุณศพัท ์ค�ำบอกจ�ำนวน

หรือค�ำกริยาวเิศษณ์ ซ่ึงแบ่งเป็น 3 ประเภท ไดแ้ก่

ประเภท ตวัอยา่ง

人称代词

บุรุษสรรพนาม

wǒ   nǐ   tā   tā   tā    wǒmen,  nǐmen,

我、你、他、她、它、 我们、你们、

ฉนั   คุณ   เขา     เขา   มนั    พวกเรา   พวกคุณ

tāmen     dàjiā    zìjǐ    biérén    běnrén

他们、  大家、 自己、 别人 、 本人

พวกเขา      ทุกคน    ตวัเอง    คนอ่ืน       ตวัเอง

指示代词

นิยมสรรพนาม

zhème   nàme    zhèr     nàr    qítā   měi   gè

这么、那么、 这儿、那儿、其他、每、 各

แบบน้ี   แบบนั้น    น้ี         นั้น        อ่ืนๆ   ทุกๆ    แต่ละ

běnshēn       mǒu       gèzì         bǐcǐ

本身       某、    各自、    彼此

ตวัมนัเอง   คนบางคน   ต่างคนต่าง   ทั้งสองฝ่าย

疑问代词

ปฤจฉาสรรพนาม

shéi  duōshǎo   nǎr    shénme   zěnyàng   zěnmeyàng

谁、 多少、 哪儿、 什么、 怎样、  怎么样、

ใคร     เท่าไร      ท่ีไหน    อะไร     อยา่งไร    เป็นอยา่งไร

jǐ   wèishénme

几、为什么

 ก่ี        ท�ำไม
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1.1 本身 : ตวัมนัเอง

โครงสร้าง (1):

            ท�ำหนา้ท่ีเป็นบทประธาน 作主语

ประธาน +   ภาคแสดง   +   บทกรรม

	                  本身

ตวัอย่าง

   	 Shēnghuó běnshēn  jiù  shì   fùzá de

	 生活       本身   就 是 复杂的。

	 ชีวติของมนัเองยอ่มมีความซบัซอ้นอยูแ่ลว้

   	 Lùyíng běnshēn jiùshì jiàn  hěnhǎowánr  de shì

	 露营   本身  就是 件  很好玩儿 的 事。

	 เดมิทกีารพกัแรมเป็นเร่ืองท่ีสนุกสนานอยูแ่ลว้

   	 Běnshēn jiù  shì  nǐ   de cuò     búyào  zài jiǎobiàn le

   	 本身    就 是 你 的 错，不要  再 狡辩  了。

	 ความผดิของคุณกอ็ยูท่ี่ตวัคุณเอง ไม่ตอ้งเถียงอีกแลว้
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โครงสร้าง (2):

	 ท�ำหนา้ท่ีเป็นบทขยายนามของบทประธาน  作主语的定语

บทขยายนาม ( 的 )         ประธาน +   ภาคแสดง   +   บทกรรม

                     本身

ตวัอย่าง

	 Tā běnshēn  de    wèntí  jiù   hěn yánzhòng 

	 他  本身   的  问题 就  很   严重。

	 ปัญหาของเขาเองกร้็ายแรงมากอยูแ่ลว้

	 Běnshēn de   nénglì   bú gòu    bù néng guài biérén 

	 本身    的  能力  不够，不  能  怪  别人。

	 ความสามารถของตวัเองไม่เพียงพอ ไม่ควรโทษคนอ่ืน

	 Běnshēn de zhòngliàng jiù hěn zhòng le 

	 本身    的   重量   就 很   重  了。

	 น�้ำหนกัของมนัเองกห็นกัมากอยูแ่ลว้

 
 


